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La desbrozadora agrlcola dacadenas dos rotores_.esta espectalmente disefiada para-€l desbroce semx forestal,
entornos naturales. Es una désbrozadora prepa',rada para tractores de 100 a 200 cv. y con unos anchosde _tralazﬂ de 220 f
multiplicadores de alta calidad y con cadenas especiales antl desgaste GR-8.de 16 mm. de diametro. Patinés, para la reg I
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This dual rotor agricultural brush cutter is specially dé5|gned for brush and scrublaﬁd'clea'fance creation ofpasturesand cleaning up natural areas This brusk
designed for use with tractors fron, 100/te-200_HP and with working widths of between 2200 and 3000mm. Itis equipped with high:quality speed. ercre
gearboxes and special 16mm diameter GR-8 (carbon‘alloy steel) anti-wear chains. Skld runners for heightadjustment. Solidand sturdily built.
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Le Gyrobroyeur agricole a chaines doubles est spécialement concu pour le débroussaillage semi-foréstier, la crégtion-de pacages, de fourrés bas etle nettoyage de
milieux naturels. Ce gyrobroyeur est adapté aux tracteurs de 100 & 200 ch, avec des largeurs»de travailde 2200 a3 000 mm. Il est équiipé de. -multiplicateurs de grande'

qualité et de chaines spéciales anti-usure GR-8 de 16 mm de diameétre. Patms pourréglagede hauteur. Construction robuste etdurable.

Der landwirtschaftliche Kettenmulcher, zwei rotoren eignet sichinsbesondere zur-halb forstwirtschaftlichen Gestrippentferning, zur Schaffung von Weideland, fdr
niedrige Walder und zur Sauberung von Naturgebieten. Der Kettenmulcher st fur Traktoren von 100 bis 200 PS und Arbeitsbreiten von:2.000 bis 3.000 mm
vorgesehen. Er ist'mit einem hochwertigen Multiplikator ausgestattet sowie mit verschigifesten' Sonderketten GRS ~mit 16 mm Durchmesser.:Schuhe zur
Hoheneinstellung. Sehr stabile und widerstandsfahige Bauweise ol - 4
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TRITURADORAS PICURSA, S.L.
CTRA. GALLUR-SANGUESA, KM. 16,700
Tel.: (0034) 976 85 43 28 - Fax: (0034) 976 85 53 77
50660 TAUSTE (ZARAGOZA) - ESPANA

Distribuidor / Reseller / Revendeur / Verteiler

TRITURADORAS PICURSA DELEGACION SUR
Poligono Cornicabral, Nave 11
23280 BEAS DE SEGURA (JAEN)

e-mail: trituradoras@picursa.com
www.picursa.com
www.youtube.com/TrituradorasPicursa

DORAS DE CADE NAS
BRUSH CUTI'ERS FOR TRACTOR / GYROBROYEUR AGRICOLE /
§CHLEGELMAHER FUR DEN PROFESSIONELLEN GARTENBAU
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DESBROZADORA
AGRICOLA DE CADENA

Dos rotores




- modelo/model/modéle/modell TFC-F2

Ancho Trabajo Ancho total Peso Kg. N° cadenas @ cadenas HP (indicativo) R.PM. EJE
Working width / Largeur de travail ~ Total width / Largeur totale ~ Weight kg / Poids (kg.) Hammers / N° chaines  V-belts / @ chaines HP (indicative) / Ch (indicatif) R.PM. / Tr/min SHAFT / AXE
Arbeitsbreite Gesamtbreite Gewicht Kg. Ketten @ ketten PS (Richtwert) U/min ACHSE

2200 2310 880 16 100-120 540-1000 1"3/8 Z-6
2400 2510 950 16 120-140 540-1000 1"3/8 Z-6
2600 2710 1020 16 140-160 540-1000 1"3/8 Z-6
2800 2910 16 160-180 540-1000 1"3/8 Z-6

gy CADENAS GR-8 @16 MM ENGANCHE RAPIDO CADENA GRUPO 60 HP : :
e GR-8 @16MM CHAINS QUICK HTICH CHAIN 60 HP GROUP 00 3110 180-200 540-1000 1"3/8 Z-6
i CHAINES GR-8 @16 MM ATTELAGE RAPIDE CHAINE GROUPE 60HP i n . _ _ n — _
: KETTE GR-8 @ 16 MM SCHNELLKUPPLUNG FUR KETTE GRUPPE 60 HP 5 L P o Y on e

- ESPESOR DE CHAPA 10 MM. EN ALTO LIMITE ELASTICO " & 4 -THICKNESS OF PLATE 10 MM. HIGH ELASTIC LIMIT.
- TRANSMISION CON EMBRAGUE DE DISCOS =i % - FRICTION CLUTCH TRANSMISSION.

..........

- EPAISSEUR DE TOLE 10 MM. AUTE LIMITE ELASTIQUE. = - BLECHSTARKE 10 mm, MIT HOHER STRECKGRENZE
- TRANSMISSION AVEC EMBRAYAGE A DISQUES. ! : - ANTRIEB MIT SCHEIBENKUPPLUNG
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ACCESORIOS OPCIONALES /
ACCESSOIRES OPTIONNELS /

PLATO DE CUCHILLAS RUEDAS TRASERAS FIJAS

ROUES ARRIERES FIXES

PLATEAU A COUTEAUX
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